A.].C.M. Gabriéls

Portretten in minialuur: het Biografisch
Woordenboek van Nederland

As biographies swell almost to bursting with minutc details, under the pro-
cess of accumulation, it is casy to foresee that we shall have to revert again
to that abridged style of biography, ... a style which gives us conclusions,
but spares us the premises; a seyle in which the hiographer's indusery appears
in the completeness of the charucter resulting, rather than in a repetition of
all the deuails from which it ts drawn. We want to see a portrait, not an
inventory of the features possessed by the subject.!

Inleiding

Bij het horen van het woord ‘biografie’ zullen de meeste mensen
denken aan een lijvig boekwerk. Len biografie hoort immers per
definitie dik te zijn; dat is nu eenmaal zo. En degenen die iedere
zaterdag een nieuwsgierige blik werpen op pagina twee van de
boekenbijlage van NRC Handelsblad, om te zien welke levens-
beschrijving deze weck in dc rubriek ‘Biografie’ besproken wordt,
zullen in deze opvatting alleen maar worden gesterke. Vooral in
de Angelsaksische landen weet men wat dit betreft van wantcn.
De levens van Amerikaanse presidenten, Buitse filosofen of En-
gelse literatoren — om drie voorbeelden te noemen — schijnen
veelal niet in minder dan 600 & 700 bladzijden te kunnen worden
beschreven. Sterker nog: soms is voor hun biografie zelfs ¢én deel
niet voldoende.? Ook in Nederland kunnen levensbeschrijvingen
een respectabele omvang bereiken. Kijken wij alleen maar naar
een aantal onlangs verschenen biografieén van politici en schrij-
vers: 545 bladzijden voor Koos Vorrink, niet minder dan 632
pagina’s voor P.A. Daum, 717 bladzijden voor Gerrit Achterberg,
809 pagina’s voor HH.M. van Randwijk, en maar liefst 872 blad-
zijden voor Louis Couperus. Ook van de levensbeschrijving 1n
meer dan één band kennen wij ten onzent voorbeelden, meest
recent dc eerste delen van de biografieén van Abraham Kuyper
en van I'rederik van Eeden.’

De vraag die in dit verband steeds weer wordt gesteld, luidt
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dan ook: moeten biografieén zo omvangrijk zijn? Is het echt alleen
mogelijk inzicht te krijgen in de persoonlijkheid van de geportret-
teerde door diens leven op minutieuze wijze, tot in alle te achtcr-
halen details, t¢ documenteren? Of is het voor de biograaf ook
mogelijk hicrop vat te krijgen door zich te richten op wat hij ziet
als de wezenstrekken van zijn held, geillustreerd aan de hand van
een aantal karakteristieke voorbeelden in het bestek van zo'n 250
4 300 bladzijden?* En zo ja, verdienen die laatste biografieén dan
niet de voorkeur? In de formulering van de vraag ligt het ant-
woord besloten. Toch wil ik het hier niet hebben over de korte
biografie in boekvorm, als wel over een andere verschijningsvorm
van de beknopte levensbeschrijving, namelijk dc¢ zogeheten bio-
grafie n serie, waarbij de geringe lengte het belangrijkste, 20 niet
het allesbepalende kenmerk is. Meer n het bijzonder wil ik iets
vertellen over de levensbeschrijvingen in mini-forinaat in het Bro-
grafisch Woordenbock van Nederland.

Opzet

Van het Biogratisch Woordenboek van Nederland (BWN) zijn in-
middels drie delen verschenen: na ruim achtjaren van voorbereiding,
kwam deel F uit in 1979, deel Ii in 1985 en decl Il in 1989.° Deze
drie banden, van gemiddeld zo’n 670 bladzijden per stuk, bevatten
1326 mini-biografieén of lemmata. Het lag vanaf het begin in de
bedoeling dat het BWN zou doorgaan waar het Nieww Neder-
landsch Biografisch Woordenboek (NNBW) was opgehouden.® In
detien delen van dit laatste, tussen 1911 en 1937 verschenen werk
zijn prominente, maar ook — en dat was een bewust gekozen uit-
gangspunt — zeer vele minder bekende en minder belangrijke Ne-
derlanders beschreven, die véér 1910 zijn overleden.”

Dit brengt mij bij het voor het Biografisch Woordenboek van
Nederland gehanteerde selectiecriterium. In het ‘Woord vooraf
indeel | van het BWN wordt dit als volgt omschreven: opgenomen
zullen worden personen, bij voorkeur na 1910 overleden, die ‘een
rol van enige betekenis voor Nederland hebben gespeeld’. Dit is
natuyurhjk *een rijkclijk vaag criterium’, hetgeen de redactie daar
rouwcens onmiddellijk crkent.* Zij geeft hierbij daarom een aan-
tal toelichtingen.
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Allereerst merkt de redactie op dat ‘niet alleen de levens van
Nederlanders, maar ook die van personen die niet in het heyi;
waren van de Nedcerlandse nationaliteit, maar binnen Nederlang
of m Nederlands ovcrzeese gebiedsdelen werkten® een plaats i
het BWN verdienen.® Zo vullen in het volgende deel, deel 1V,
onder meer biograficén worden opgenomen van de bioscoopex-
ploitant jean Desmet ¢n dc schilder Raoul Hynckes, die beiden
in ons land werkzaam waren, maar hun leven lang de Belgische
nationaliteit behiclden. Omgekeerd zullen in datzelfde vierde deel
ook de dirigent Paul van Kempen, de componist Bernard van Die-
ren en de opcrazanger Henri Albers een plaats krijgen. Alle dric
waren zij Nederlandse staatsburgers, maar het belangrijkste ge-
deelte van hun muzikale carri¢re speelde zich buiten onze lands-
grenzen af, respectievelijk in Duitsland, Groot-Brittannié cn
Frankriyk. Elk van hen nam dan ook in de loop van zijn leven de
nationaliteit van deze landen aon.

De voorkeur voor personen dic na 1910 zijn overleden hang
samen met het reeds vermelde feit dat het BWN ecn voortzetting
van het NNBW wil zijn. Bovendien heeft een dergelijke speciali-
satie in de tijd het voordeel dat men te maken krijgt met rijke ¢en
gelijksoortige bronnen, wat vooral het snel en efficiént achterha-
len van feiten en data ten goede komt. Biografische gegevens zijn
nu eenmaal gemakkelijker bijeen te brengen over iemand die in
deze eeuw is overleden, dan over een personage uit bijvoorbeeld
de Pruikentijd. Hiermee is overigens niet gezegd dat het Biogra-
fisch Woordenboek alleen levensschetsen van 20ste-eeuwse per-
sonen bevat. Ook figuren uit een verder verwijderd verleden zijn
erin terug te vinden, al is hun aantal tot nu toe erg beperkt.” Het
is namelijk een streven van de redactic — zeker wat 19de-eeuwers
betreft — personen die niet in hct NNBW zijn opgenomen of daar
niet goed zijn beschreven alsnog ¢.q. nogmaals voor het BWN te
laten beschrijven. Zo werden in de gepubliceerde delen reeds bio-
grafieén opgenomen van de politici Guillaume Groen van Prin-
sterer en Herman Schacpman'! en ligt het in de bedoeling in cen
volgend deel een modernce, nan de laatste stand van het onderzoek
aangepaste levensbeschrijving op te nemen van Vincent van
Gogh. Dit lemma zal dan wel wat langer mocten zijn dan de aan
deze schilder gewijdc bijdrage in het NNBW, die precies één ko-
lom tekst telt... "2
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1n principe komen prominenten op ieder maatschappelijk ter-
rein voor een lemma in het Biografisch Woordenboek van Ne-
derland in aanmerking. Men treft dus niet alleen de traditioncle
categorieén aan als politici, militairen, theologen — in Nederland
vanouds favoriet” — | wetcnschapsbeoefenaren en beeldend kun-
stenaars, maar ook in het verleden veronachtzaamde categorieén
als ondernemers, vliegeniers, kinderboekenschrijvers, stripteke-
naars, radio- en televisiecoryfeeén, populaire liedjeszangers, to-
neelspelers, cabaretiers en sporthelden.’* De redactie streeft er-
naar de in ieder deel op te nemen biograficén zo cvenredig mo-
gelijk over de verschillende categorieén te verdelen, hocewel on-
evenwichtigheden of zelfs lacunes daarbij nooit helemaal te
vermijden zijn. Het feit datieder deel van het Biografisch Woor-
denboek van A tot en met Z loopt, biedt evenwel steeds de mo-
gelijkheid personen dic om de een of andere reden nog niet aan
bod kwamen, in een volgend deel cen plaats te geven. In de cu-
mulatieve index kan dc¢ gebruiker dan vinden in welk deel een
bepaald lemma is opgenomen.*

Op grond van het genoemde criterium worden door de redactie
de personen geselecteerd die een lemma in het BWN verdicnen,
en die z1j vervolgens laat beschrijven. Let wel: ldat beschrijven,
want voor icedere biografie wordt een deskundige auteur aange-
trokken, Mct hem of haar wordt een formele overeenkomst aan-
gegaan, waarbij men zich verplicht binnen een vastgestelde ter-
mijn een lemma van een bepaalde omvang af te leveren. In over-
eenstemming met die omvang ontvangt hij of zi} dan ecn hono-
rarium, een honorarium overigens in de letterlijke betekenis van
het woord, want het is niet meer dan een bescheiden eregeld.

Het Biografisch Woordenboek van Nederland is in de ecrste
plaats een naslagwerk, in de zin van een boek dat niet is besteind
veor doorgaande lezing, maar dient om iets in op te zocken. Hier-
uit vloeien cen aantal formele en inhoudelijke cisen voort, waar-
aan elk van de op te nemen biografieen moet voldoen. Deze eisen,
die door de redactiecommissic zijn vastgelegd in de ‘Richtlijnen’,
dwingen de auteur in een keurslijf, waarvan de beperkte, tevoren
vVastgestelde omvang van iedere levensschets zonder twijfel een

van de meest knellende baleinen is. Ik kom hier 7o dadelijk op
terug,
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Opbouw

Iedere biografie in het BWN bestaat steeds uit drie onderdelen
te weten: het zogeheten genealogische kader, de tekst en het zo-
geheten A.P.L.-gedeelte. Elk lemma begint met een genealogisch
kader, dat typografisch duidelijk van de rest van de biografie iy
onderscheiden. Hierin kan de gebruiker op gestandaardiseerde
wijze de belangrijkste persoonsgegevens vinden, namelijk: de of-
ficiéle familienaam en voornamen van de betrokkene zoals ver-
meld in de registratuur, ecn korte functieaanduiding, de geboorte-
en overlijdensplaats en -datum, en verder de namen van ouders
en echtgenote of echtgenoot, de huwelijksdatum en het kindertal.
Aan de verificatie van deze gegevens bij de gemeentesecretarieén
en gemeentearchieven wordt steeds veel zorg besteed. Niettemin
kan, ondanks grote nauwkeurigheid en d¢ doorgaans bereidwil-
lige medewerking van vele instellingen, een volkomen betrouw-
baar genealogisch kader niet worden gegarandeerd, al is het wel
zo dat — om de fijnzinnige opmerking in het “Woord vooraf in
deel I aan te halen - ‘indien zich bij vergelijjking van de hier
weergegeven feiten met genealogische repertoria en publikaties
tegenstrijdigheden zouden voordoen, ... er geen reden [is] onmid-
dellijk de conclusie te trekken dat het BWN fouten maakte’.'

Het op gestandaardiseerde wijze vermelden van de genealogi-
sche basisgegevens boven de tekst heeft twee voordelen. Allerecrst
voor de gebruiker, dic — gezien de functie van naslagwerk van
het BWN — dcze informatie niet uit de tekst hoeft te zeven, maar
haar keurig en vergelijkbaar bij elkaar aantreft. In de tweede
plaats voor dc¢ autcur van het lemma, die deze gegevens niet -
op veelal geforceerde wijze — n de tekst hoeft te verwerken. Het
tekstgedeelte wordt op deze manier ontzien, en — héél belangrijk
— het bespaart ruimte.

Dit laatste geldt ook voor het zogeheten A.P.L.-gedeelte, waar-
mee ieder lemma wordt afgesloten. De ‘A’ staat daarbij voor ar-
chiefbewaarplaatsen, waar archieven of collecties, dan wel docu-
mentatie betreffende de beschreven persoon te vinden zijn. De ‘P’
staat voor de belangrijkste publikaties vian de betrokkene. En de
‘L’ staat voor de voornaamste literatuur dver de betrokkene."”
Door in het A.P.L.-gedeelte een selectie te geven van de werken
die de man of vrouw in kwestie heeft gepubliceerd, wordt voor-
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komen dat de levensbeschrijving ontaardrt in een bibliografische
opsomming, een gevaar dat zeker bij veelschrijvers niet denkbeel-
dig is. Natuurlijk dienen de hoofdwerken van de betrokkene wel
in de tekst te worden vermeld en daar kort te worden besproken.
Wat is tmmers cen biografische schets van Simon Vestdijk zonder
de Anton Wachter-cyclus, van Johan Huizinga zonder Herfsttii
der Middeleevwen, of van Johan Kieviet zender Dik Trom? Het
A .P.1..-gedeelte heeft een dubbele functie. In de eerste plaats ver-
wijst het de gebruiker — wederom in verband mert de functie van
het BWN als naslagwerk — naar bronnen en literatuur, waarin
meer over de beschreven persoon te vinden is. In de tweede plaats
dient het als een soort algemene bronvermelding; het BWN kent
immers geen noten,

Het belangrijkste onderdeel van ieder lemma in het Biegrafisch
Weordenboek van Nederland is uiteraard het tekstgedeelte. Dit
dient een strikt chronologische opbouw te hebben: het moet een
als het ware van geboorte naar dood lopend betoog zijn, met aan
het eind een korte evaluatie van de invloed, waardering en bete-
kenisvan de beschreven persoon.* De verschillende fasen die men
in het leven van de betrokkene kan onderscheiden, dienen — zo-
veel mogelijk corresponderend met de alinea-indeling — in de
tekst aan bod te komen; in ieder geval zonder uitdrukkelijke aan-
kondiging van die faseologie vooraf, maar in één vloeiend verhaal
weergegeven. Zo dient uiteraard het carriereverloop te worden
behandeld, maar het mag niet zo zijn dat éérst de achtereenvol-
gens door de persoon in kwestie beklede functies en daarna zijn
geschriften en denkbeelden ter sprake komen. Nee, leven en werk
dienen met elkaar te zijn vervlochten! \Wanneer, om een voorbeeld
te noemen, in de levensschets van de krijgshistoricus Francois de
Bas ter sprake komt, hoe er in 1890 een plotseling einde kwam
aan zijn tot dan toe voorspoedig verlopende militaire carricre,
dan moet dit in verband worden gebracht met het gedwongen
huwelijk van De Bas’ oudste dochter met een officier uit zijn eigen
regiment, waaruit vier maanden na de trouwdatum een kind werd
geboren. De maatschappelijke positie van De Bas werd door dit
ongehoorde voorval onhoudbaar, zodat hij zich wegens de ‘in
den dienst te beurt gevallen bejegening’ gedwongen zag zijn ont-
slag in te dienen. Pas daarna ging De Bas zich intensief op de
krijgsgeschiedenis toeleggen.'
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Het is verder de bedoeling dat een levensbeschrijvaig in het
Biografisch Woordenboek van Nederland de gebruiker een in-
druk geeft wat voor persoon de betrokkene is geweest. Eenlemma
in het BWN staat namelijk niet gclijk aan een artikel in de Winkler
Prins Lncyclepedie, dat zich beperkt tor een weergave van de
‘hardboiled facts’, van de strikt feitelijke gegevens. Het BWN
streeft ernaar echte biografieén in mini-formaat op te nemen, en
dat houdt in dat de persoonlijkheid van de betrokkene en bepaal-
de bijzonderheden uit diens persoonlijke leven — voor zover be-
kend en voor zover relevant natuurlijk — worden vermeld. Een
psychologiscrende benadering wordt dan ook zeker niet ont-
moedigd, hoewel — en datligtvoorde hand — in eenkorte biogratic
alleen al om compositorische redenen de nciging des te groter is her
optreden van dc hoofdfiguur in verband te brengen met een licha-
melijke gebrek of een mentale gesteldheid. De gebochelde torso van
de cynische broodschrijver Ab Visser of dc mocederbinding van de
pedofiele dichter Jan Hanlo zijn hiervan voorbeclden.?

Lengte

Zoals gezegd, dient een leven in het BWN in cen vastgesteld, be-
perkt aantal woorden t¢ worden beschreven. De lengte van een
lemma wordt in de eerste plaats bepaald door de relatieve bete-
kenis van de te beschrijven persoon in zijn histotische context.”!
De gemiddelde biografie in het BWN heeft tegenwoordig ecn om-
vang van zo’'n anderhalf a twee gedrukte bladzijden, wat ncer-
komt op ongeveer 1400 woorden. De maximum omvang van cen
lemma bedraagt circa 2500 woorden, dat wil zeggen ruim dric
pagina’s. Deze ‘supercatcgorie’ omvat zulke prominenten als dc
politici Drees en Den Uyl, de generaal Kruls, de scheepsbouwer
Verolme, de architect Qud, de dichteres Henriétte Roland 11olst
en de cabaretier Wim Kan. Naast de relatieve betekenis kan ook
de beschikbaarheid van voldocnde gegevens de omvang van cen
lemma beinvloeden. In het ergste geval kan het zelfs zo zijn dat
er te weinig bronnen ter beschikking staan om daarmce cen bio-
grafische schets samen te stellen.

Verder is het natuurlijk zo dat er doorgaans meer woorden
nodig zijn om het kleurrijkc en bewogen leven van ‘minor cha-
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racters” als Pieter Menten of kapitein Westerling te beschrijven®,
dan de toch vecla) saaie levens te schetsen van — qua betekenis
vele malen belangrijker — natuurkundigen als bijvoorbeeld dc
pionier op het terrein van de rontgenspectroscopie Dirk Coster,
scheikundigen als de medegrondlegger van de modcrne colloid-
chemic Hugo Kruyt of genceskundigen als Jacobus van Assen mct
zijn baanbrekend werk op het gebied van de orthopcdische chi-
rurgie.?* Verder zij er m ditverband op gewczen datdclengte van
ecn lemma niet alleen afhankelijk is van de geportrettecrde, maar
evenzeer van de autcur. Een geserreerde en zakelijke schrijfstijl is
immers nict icdereen gegeven.**

Niettemin wordt er steeds naar gestreefd de biografieén kort te
houden, opdat mn clk deel van het BWN zoveel mogelijk lemmata
cen plaats kunnen krijgen.” In de praktijk blijkt het ovcrigens
niet altijd mogelijk aan deze stetregel vast te houden. ledere auteur
vindt nu cenmaal dar zijn held tekort wordt gedaan wanneer hij
zich moet beperken. In de drie gepubliceerde delen van het BWN
zijn de levensbeschrijviigen dan ook gaandeweg steeds langer ge-
worden en het aantal opgenomen biografieén dientengevolge
steeds kleiner. Zo bevat decl 1: 491 lemmata, deel I1: 426, en deel
[ll: 409. Daar staat tegenover dat de toegenomen lengte de lecs-
baarheid allcen maar ten goede is gekomen. In 1200 woorden
kan men een persoon nu eenmaal beter tot leven laten komen dan
in 400 woordcen.

Stijl

War de stijl van een lemma betreft, zijn er ook cen aantal dwin-
gende geboden waaraan de auteurs van het Biogratisch Woor-
denboek zich dicnen te houden. Zoals gezegd, moct de tekst bon-
dig, rakelijk ¢n overzichtelyjk ziyn.% Het BWN is in dc cerste
plaats een naslagwerk, waarin de gebruiker snel moct kunnen
vinden wat hij zoekt. Het is géén bundel van literaire biografischc
essays, waarniee overigens niet is gezegd dat een fraai verwoord
betoog nict op prijs wordt gesteld. Aan dc leesbaarheid van de
lemmata wordt veel aandacht besteed. Het dient een goed lopende
tekst te zijn, mct natuurlijke overgangen. De lcvensschets mag
niet zijn geschreven in een ‘in-memoriam-toon’, met de bijbcho-
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rende clichés en stjlbloempjes. Ook het taalgebruik moet ver-
zorgd cn afwisselend zijn. Zo dient cen buitensporig gebruik van
de voor de hand liggende persoonlijke voornaamwoorden ‘hij’ en
‘i)’ — het in redactioncle kring als ‘ge-hij-g’ en ‘ge-zij-k’ aange-
duide fenomeen — te worden vermeden.

De gebruiker dient op iederc plaats in het betoog te weten in
welk periode hij zich ongeveer bevindt, zonder dat de biografie
evenwel ontaardt in ecn opeenstapeling van losse, chronologisch
geordende feiten. Vage aanduidingen als ‘vele jaren later’ of ‘na
enige tijd" moeten daarom, tenzij het niet anders kan, worden
vermeden. Verder is het de autcur niet tocgestaan allerlei zijpaden
in te slaan. Hyj dient zich zoveel mogelijk tot de te beschrijven
persoon tc beperken. Alleen wanneer het voor het beteog echt
van belang is, mogen er bijfiguren worden opgevoerd. De instel-
Imgen, waarmee de betrokkenc in zijn leven te maken had of de
historische gebeurtenissen waarbij hij betrokken was, mogen
slechts beknopt worden tocgelicht. Omstandige uitweidingen zijn
ook hier uit den boze.

In dit verband zij er overigens op gewezen dat iedere maat-
schappelijke categorie c.q. beroepsgroep zijn eigen eisen stelt bij
het schrijven van een lemma. Het maakt immers nogal wat uit of
men het leven schetst van cen politicus of schrijver, of van cen
theater- of sportfiguur. Bij de cersten komt het er namelijk mecr
op aan uiteen te zetten weélke prestaties de betrokkenen verricht-
ten, terwijl bij de laatsten noodcakelijkerwijs moct worden be-
schreven hoe zij de activiteiten verrichtten waaraan zij hun belang
ontleenden. Met andere woorden: hoe schitterden zij op het to-
neel, wat was er zo bijzonder aan hun zangstem, op welke wijzc
wisten zij cen doelpunt te zetten of als eerste over de finish te
komen?

Details

Een belangrijk, zo niet wezenlijk element van een mini-biografic,
cn dus ook van een lemma in het BWN, 1s vanouds het saillante
detail.” Het opnemen van een historische anekdote of een pak-
kend citaat kan om twee redenen zinvol zijn. In de eerste plaats
om dc beschrevene aldus op een heel directe wijze in zijn doen en
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laten of als persoon te typeren. In dc tweede plaats om op die
manier dat ene lemma tussen dic honderden andcere lemmata in
de herinnering van de gebruiker te doen beklijven. Een ‘saillant
detail’ dient hier, met andere woorden, dus te worden opgevat in
de letterlijke betckenis van het woord, dat wil zeggen: een ‘uit-
springend detail’.

Z.0 wordt in de levensschets van Johannes Willem Bergansius,
ecn van de vele ministers van Oorlog die Nederland rond de eeuw-
wisseling heeft versleten, de bijzondere band tussen vorstin en
bewindsman aangegeven door te vermelden dat koningin Wilhel-
mina, dic erg op hem was gesteld, tjdens haar cijtuigritjes met
prinses Juliana trouw stopte voor dicns Haagse huis om de bed-
legerige generaal op zijn oude dag toe te zwaaien.” En in het aan
de katholieke politicus [.ouis Becl gewijde lemma wordt nict ver-
zuimd dc rol van het toeval in diens carriére aan de hand van het
volgendce voorval te illustreren. Becl, minister van Binnenlandse
Zaken in het laatste kabinet-Gerbrandy, had zich voorgenomen
om na dc bevrijding de politiek te verlaten en zich aan de weten-
schap te wijden. Toen hij zich in juni 1945, mct een hoogleraar-
schap te Nijmegen in het vooruitzicht, naar Apeldoorn begaf om
afscheid te nemen van de koningin, trof hij daar de formateurs
aan van het eerstc naoorlogse kabinet. Dezen zaten op dat mo-
ment met de handen in het haar. Juist toen z1j op het punt stonden
Harc Majesteit het welslagen van de formatie mede te delen, had
namelijk de kandidaatvoor de post van Binnenlandsc Zaken zich
teruggetrokken. In tijddnood gekomen, verzochten zij daarom Beel
zijn departement te blijven beheren, waarin deze toestemde. Het
werd voot hem het opstapje naar het mnister-presidentschap,
ecn jaar later.”

Aan voor dec persoontijkheid van de beschreven figuur karak-
teristicke details ontbreekt het in het BWN evenmin. De levens-
schets van Johan H. Been bevat bijvoorbeeld het feit dat deze
auteur van Paddeltje, de scheepsjongen van Michiel de Ruyter cn
van andere op zcc spelendce jongensbocken zo bang was van water
dat hij zelfs een tochije in cen roeiboot niet aandurfde. En het
lemma van de jurist en liberale voorman Ben Telders typecrt de
verstrooidheid van deze vrijgezel aan de hand van het volgende
citaat. ‘Al uit de verte was hij gemakkelijk op straat te herkennen:
»»Ziin overjas, in de haast niet toegeknoopt, half achter hem aan
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fladderend en zyn ronde deukhoed lukraak op het hoofd ge-
plant”. {...) Dagenlang liep hij eens met een veel te kleine hoed
van zijn collega E.M. Meijers op het hoofd tot iemand hem daar-
op attendeerde.”™

Dan zijn er natuurlijk nog de “faits divers’, aardige losse feitjes,
die een plaats verdienen omdat zij een lemma relief geven. De
bijnaam ‘Buympie’ bijvoorbeeld van Lodewijk Duymaer van
Twist, gedurende 45 jaar onatgebroken Tweede-Kamerlid voor
de antirevolutionairen. Ot het epitheton ‘Kind van Staat’, dat men
Jan Donner gaf toen hij, nauwelijks 35 jaar oud, minister van
Justitie werd.* Ook typerende kledingsctukken verdienen vermel-
ding, zoals de bolhoed en bolknak van VVD-senator Harm van
Riel, het onafscheidelijke vlinderdasje van sportpresentator Jan
Cottaar, of de altijd omzwachtelde knieén van Feyenoord-speler
‘Puck’ van Heel. En wat te denken van het tragische levenscinde
van operazanger Henri Albers, die overleed aan voedselvergifui-
ging na het eten van een bedorven kreeft? Of de hoogleraar kunsi-
geschiedenis en avonturier Louis Grondijs, die, geheel in over-
eenstemming met zin aristocratische levenswijze, op 82-jarige
leeftijd sterf in de schermzaal tijdens het beoefenen van zijn ge-
liefde sport. ™

Objectiviteit

Uit het vooralgaande moge duidelijk zijn dat het schrijven van
een lemma voor her Biografisch Woordenboek van Nederland
niet hetzelfde is als het schrijven van een artikel voor een weten-
schappelijk tijdschrift. Aangezien het BWN in de eerste plaats een
naslagwerk is, moet de auteur zich vaak vele ¢n vergaande inter-
venties van redactezijde laten welgevallen. Zipn vrijheid met be-
trekking tot de compositie, stijl en mhoud van de biogratie 15
derhalve aan zekere beperkingen onderhevig. En dat geldt in ve-
kere zin ook voor de visie die hij op de door hem te beschrijven
persoon kan geven. De auteur moet streven naar cen zo even-
wichtig mogelijke weergave van diens leven, hoewcl dat door-
gaans meer woorden vergt en dus — het eeuwige dilemma —
weer strijdig is met de eis van beknoptheid. Het portret mag niet
verworden tot een karikatuur: men mag verheerlijken noch ver-
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ketteren ‘" Mussert mag niet worden voorgesteld als een monster
en koningin Wilhelmma, bij wijze van spreken, niet als een hei-
lige.

In nauwe relatie hiertoe staat het probleem hoe moet worden
omgegaan met bepaalde feiten in het leven van de beschreven per-
soon die gevoelig liggen. Baarbyj valt te denken aan zaken als
overspel en buitenechtelijke kinderen, homofilie, een faillisse-
ment, een strafblad, een oorlogsverleden, soms zelfs een echt-
scheiding of cen nederige komaf. Het vermelden van deze gege-
vens vergt altijd een grote mate van discretie; zowel sensatiezucht
als zelfcensuur moeten worden vermeden. Uiteraard wordt daar-
bij rekening gehouden met de nabestaanden, althanstot op zekere
hoogte, niet in icder opzicht. Het ligt immers voor de hand dat
deze laatsten vader of moeder, opa of oma, oom of tante zo voor-
delig mogelijk willen zien bijgezet in het papieren pantheon van
het Biografisch Woordenboek. Aan die wens kan echter niet wor-
den voldaan wanneer de omstreden feiten te essentieel zijn om ze
weg te laten. ‘Kill the widow’; het adagium van menig biograaf
— men denke aan de commotie rond de levensbeschrijvingen van
Vestdijk en Van Randwijk — geldt in het geval van het BWN
dan ook ongeveer 400 maal sterker en kan, waar het lemmata
van recent overleden personen betreft, bij wijze van spreken wor-
denuitgebreid tot ‘Kill the widow, and the children, the children
in law and the grandchildren too™

Besluit

De korte biografie in serie — zoals in het Biografisch Woorden-
boek van Nederland — 1s een genre op zich, een genre met een
lange geschiedenis.’* Be nieuwe ontwikkelingen, waarvan de laat-
ste jaren sprake is bij het beschrijven van levens in boekvorm,
zullen naar verwachting voorshands aan dit genre voorbijgaan.
In het BWN dus nog geen doorbreking van de chronologische
opbouw van het levensverhaal, gecn possibilistische, meervoudi-
ge verklaringen voor het optreden van de geportretteerde, geen
louter op verbeeldingskracht gebaseerde reconstructies van ge-
beurtenissen uit het verleden, geen beschrilvimg van de hoofdper-
soon vanuit het standpunt van bijfiguren, en zeker ook geen dia-
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loog tussen de biograaf ¢n de beschrevene. Gerien de functie
van wetenschappelijk naslagwcerk zullen chronologe, overzichte-
lijkheid, hechte structuur, op bronnen gebaseerde feitelikhcid en
cen grote mate van objectiviteit van een zich bij de beschrijving
op dc achtergrond houdendc auteur de uitgangspunien van het
Biografisch Woordenboek mocten blijven.

De korte biografie in scrie is — ik zei het al — ecn genre op
zich, met eigen conventics én een eigen betekenis. Dic betekenis
moet niet worden gezocht in een groter inzicht dat men door le-
zing van een levensbeschrijving in mini-formaat in het doen en
denken van een bepaalde persoon zou verkrijgen. Door de dwin-
gende eis tot beknoptheid kan cen lemma in de praktijk immers
zelden meer zijn dan ecn samenvatting van de belangrijkste daden
en denkbeelden van de geportretteerde. Nee, de betekenis van ecn
biografische schets in het BW'N is, dacht ik, dricérler. Allereerst
kan men er snel kennis nemen van het leven van een prominente
Nederlander of — desgewenst — van één of meer feitelijke gege-
vens uit diens leven. Verder kan een lemma als nitgangspunt dic-
nen voor verdergaand biografisch onderzoek. En ten derde kan
men in het BWN terecht voor levensbeschrijvingen van personen
van het tweede of derde plan, personen die niet belangrik genoceg
zijn of waarover onvoldoende gegevens voorhanden 7in om cr
een biografie in bockvorm aan te wijden.

Het zij toegegeven: het schrijven van een lemma voor het Bio-
grafisch Woordenboek van Nederland is geen eenvoudige opga-
ve. De redactionele eisen betreffende compositie, stijl, accuratesse
en objectiviteit maken het voor een autcur niet gemakkelijk om
in een beperktaantal woorden een leven te schetsen. Is het daarom
erg aanmatigend wanneer ik het schrijven van cen mini-biografic
een ‘kunst’ noem? En zo het antwoord op dezc vraag bevestigend
luidt, mag ik het dan op zijn minst betitelen als ecn ‘vak apart’?
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